challenge I ['tSxlIndZ] n
 
1.    1) вызов (на состязание, соревнование и т. п.)
to launch a challenge against smb. — бросить кому-л. вызов
to meet the challenge — принять вызов

2) вызов на дуэль; картель
to address a challenge to smb. — послать кому-л. вызов (на дуэль)
to have a challenge delivered [carried, brought] by a second — послать[передать, получить] вызов через секунданта

2.    сомнение; постановка под вопрос
to bring smth. into challenge — поставить что-л. под сомнение; бросить тень сомнения на что-л.
to bring smb.'s title into challenge — оспаривать чьё-л. право
a challenge of the premises of an argument — лог. возражения против предпосылокрассуждения

3.    1) испытание, проба (своих) сил; напряжение сил; нечто требующее мужества, труда и т. п.
my new job is not easy but it's a challenge — моя новая работа нелегка, но для меня это будет проба сил
2) сложная задача; проблема
the challenge of a nuclear age — задачи, которые ставит перед нами ядерный век
to issue the challenge — ставить задачу

to meet the challenge — оказаться на высоте

4.    юр.
1) отвод присяжного заседателя
peremptory challenge — отвод присяжных заседателей без указания причины
challenge to the array — отвод всего жюри

challenge to the polls — отвод отдельных присяжных заседателей
challenge to the favour — отвод по мотивам заинтересованности /знакомства и т. п./
to uphold [to overrule] the challenge — удовлетворить [отклонить] отвод
2) возражение (против чего-л.) в ходе процесса
5.    амер.
1) недопущение избирателя к голосованию
2) требование об аннулировании избирательного бюллетеня или результатов голосования
the election of a new government was met by a challenge from its opponents — противники нового правительства требовали считать недействительным его избрание
6.    книжн. претензия, притязание
challenge of superiority — притязание на превосходство
to lay challenge to smth. — предъявлять претензию на что-л.
7.    мор. опознавательные (сигналы)
8.    оклик (часового)
to give the challenge — окликать
9.    вет. контрольное, проверочное заражение вакцинированных животных
10.                охот. лай собак, дающий знать, что они напали на след

 
challenge II ['tSxlIndZ] v
 
1.    (to)
1) вызывать (на дуэль и т. п.); бросать вызов
2) спорт. вызвать на соревнование
to challenge smb. to run a race — вызывать кого-л. на соревнование по бегу
2.    1) сомневаться; отрицать
to challenge smb.'s knowledge — сомневаться в чьих-л. знаниях, ставить под вопрос чью-л. осведомлённость
2) оспаривать, подвергать сомнению
to challenge the accuracy of a statement — оспаривать правильность утверждения
to challenge the wisdom of a procedure — выражать сомнение в целесообразности какой-л. процедуры
3.    требовать (усилий)
this job will challenge your abilities — эта работа будет испытанием ваших способностей /должна показать, на что вы способны/
this event challenges an explanation — это событие требуется объяснить

4.    1) отводить, давать отвод
2) юр. отводить присяжного заседателя
3) юр. возражать (против чего-л. в процессе)
5.    амер.
1) давать отвод избирателю (как не имеющему права голоса)
2) требовать признания недействительным избирательного бюллетеня или результатов голосования
6.    воен. окликать (о часовом); спрашивать пропуск, пароль
7.                   мор. показывать опознавательные

 
challenger ['tSxlIndZq] n
 
1.    см. challenge II + -er
2.    претендент (на звание чемпиона)
 
challenging ['tSxlIndZIN] a
 
1.    стимулирующий, побуждающий
challenging idea — интересная /перспективная/ идея
2.    манящий; многообещающий
challenging smile — улыбка, приглашающая к знакомству
3.    требующий напряжения (сил); испытывающий (способности, стойкость)
challenging game [job] — игра [работа], требующая отдачи всех сил
 
 
comparable ['kAmp(q)rqb(q)l] a
 
1)    сравнимый, сопоставимый
2)    достойный сравнения
3)                   соизмеримый

 
 
critical ['krItIk(q)l] a
 
1.    критический
critical analysis [examination] — критический анализ [осмотр]

2.    1) решающий, переломный; критический
critical moment — решающий /переломный/ момент
to be of critical importance — быть жизненно важным

2) важный, ценный
critical contribution — ценный вклад (в науку и т. п.)
3.    лит. критический, относящийся к критике литературы и искусства
critical essays — критические очерки
critical opinions on his latest play — отзывы критиков о его последней пьесе
4.    опасный, критический; угрожающий
critical condition (of health) — угрожающее состояние (здоровья)
the critical stage of a disease — переломная /критическая/ стадия болезни
5.    осуждающий, критикующий; разборчивый, требовательный
he is not very critical — он не очень разборчив /требователен/
she looks at everything with a critical eye — она на всё смотрит недоверчиво; она склонна всё критиковать
6.    амер. дефицитный; крайне необходимый; нормируемый
critical material — дефицитный материал
7.    спец. критический, граничный
critical current — эл. критический ток
 
 
meaningful ['mi:nINf(q)l] a
 
1.    многозначительный, полный значения, смысла; выразительный
meaningful look /glance/ — многозначительный /выразительный/ взгляд
meaningful smile — многозначительная улыбка
2.    значительный, существенный
meaningful constraints — существенные ограничения
meaningful agreement — важная договорённость
3.                   содержательный
 
 
 
practical II ['prxktIk(q)l] a
 
1. практический; связанный с применением на практике; утилитарный
practical question — практический вопрос
practical purposes — практические /утилитарные/ цели
practical chemistry [geometry] — практическая /прикладная/ химия [геометрия]
practical acquaintance with a language — практическое владение языком

practical application of a theory — применение теории на практике

practical rate of fire — воен. боевая скорострельность

from a practical point of view, for all practical purposes — с чисто практической точкизрения

of no practical value — не имеющий практической ценности
from practical experience — из /на основании/ практического опыта, из практики
to adopt practical measures — принять практические меры
2.    1) практичный, удобный; полезный; целесообразный
practical dress — практичное /удобное/ платье
practical purchase — практичная /полезная/ покупка
2) практичный, практический, дельный
not a very practical young man — не очень практичный молодой человек
good, practical housewife — хорошая, расчётливая хозяйка
practical mind — практичный /практический/ ум
3.    осуществимый, реальный
practical scheme — реальный план
4.    фактический, настоящий
practical farmer — непосредственно работающий на земле фермер
practical ruler of the country — фактический /истинный/ правитель страны
with practical unanimity — фактически единогласно
to have practical control — иметь фактический контроль
5.    с практическим опытом работы (недипломированный, не имеющий специальной подготовки)
practical engineer — инженер-практик
practical and graduate nurses — сиделки и медсёстры
6.    земной, прозаический
practical affairs — прозаические /земные, жизненные/ дела
à     practical joke — шутка (особ. глупая или грубая), сыгранная над кем-л., розыгрыш
practical politics — а) конкретная, практическая политика; политическое мероприятие; б) пренебр. политиканство, политические махинации
practical politician — политикан
